i 8&"60 tor, Qi. Civil P » Lr:;l:nc rlnlul. l'ahqﬂ“nrn
rml rlhnport PART U1 PARTIE 11  Ministére des rnmboru‘
%l*nn - Ottawa, Ontario,

K1 A ON8 :
tfgntion de: IMMA TRICULATION D'AERON ES - AVIS DE cmuvotﬁn 3
& PROPRIETAIRE. La propridtd de I'aéronel clxlussous a
.f changde: o4
Regisiration Mark Manulacturer and Manulacturer's Designation of Alrcralt Sgnml
Marque d'immatriculation ‘Nom et défsionation du fabricant de_I"adronef

de série
C~-FEDC CESSANA SO K

PG nh L TR e el /$o- 77§37
CERTIFICATE OF TRANSFER OF OWNERSHIP CERTIFICAT DE CHANGEMENT DE PROPRIETAIRE

Attentioh: A/C Registration NOTICE ‘OF CHANGE OF ownenume R & w 3\2
c‘;wvsh p of the following aitcraft has changed

A. |/We accept the operational responsibility as the new

swhar(s) of the A. J'assume, nous assumons, i Hm: d; nouveauix) propridtpirefs] la res-
registerad ajrcraft described on the Ce rtificate of Registration, a ponsabilitd de [‘exploitation de I’ idronel Immatriculd décrit sur le
certificat d*lmmatriculation 3 compier du

as of
the

ool
T o

. jourde___2 ol S Zd

day of _

; ','/[—' A Y
SIGNATURE ; ; SIGNATURE

i % e L
: i ) s S | T J& At 2
ADDRESS ADRESSE ADRESSE

WITNESS - TEMOIN

R aar

WI'INESS TEMOIN

12)

B. 1/We being the registered ownar(s), consent to the use and operation B. Je consens, nous consentons, d titre de pmpru’ln‘{n!q} enrepistrdis), 4
of the aircraft described on the Certificate of Registration, by the above ce que le(s) nouveau(x) uronri(fwén (s) mentionndfa) ci-dessus, utifis
new owner(s) as of the ;Mm} et exploite(nt) "adronel décrit dans le certificat  d'immatricus

ation

day of o e et Sl Dk o ‘; 3 19 /k

/‘//f o2y // (—._)-,_,"~42~:,/('{ b T
O i wer ) reWte

SlGNAHwE

"SIGNATURE \\(}
c‘\

oh¥

) A Bt p
ADDRESS = ADRE%@E\QEE @Q // ADD"F-/y MA?(HSE
- y "

382 ¢
WITNESS = TEMOIN \,(’(J ‘Sb £ 7 ESS — VIEMOIN

(2) Raver la mommn irlut Ilc




